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Ha a leheté legrovidebben akarjuk kifejezni Szentes torténeti lélek-
és tarsadalompajzat, ezt a kovetkezd egyetlen mondatban foglalhatjuk
Ossze: Seentes népe tobb mint kilenc szdeadon dt a folytonos wvdltozdsol-
ellenére is, gy foglalkozdsdban, mint lelki wlagaban, a le?vyeget tekintve,.
ugyanaz maradt!

Folyt k.
(Folytatjuk.) Bibo Istvan.

KONYVISMERTETESEK.

Ungarische Volkslieder, Das Lied der Volker. Hine Sammlung vomr
fremdlindischen Volkliedern, awsgewihlt, iibersetzt und mit Benutzung-
der besten auslindischen Quellen und Bearbeitungen herausgegeben von
1r. Heinrich Miller. Band 12. Edition Schott (1928?)

A hires mainzi Schott-cég gylujteményes vallalkozasa, a cunben jel-
zett: Das Lied der Volken azt a célt szolgalja, hogy kozelebbrél megis-
mertessen benniinket korunk nagy zenei renaissance-anak meg-
inditéjaval, a modern muzsika leghatalmasabb inspiraléjaval: a
népdallal. E népszerii sorozat szerkesztéje, Moller az egyes népek dal-
lamkinesébdl a legjellegzetesebb és a legszebb meloszi dalokat iparkodik
tsszevalogatni. Ebben a kiszemelésben kiilémés gondja vam azokra a nép-
dalokra, amelyek a miizenének a mépi muzsikdval valé kapesolatait
illusztraljak. Bzt az illusztraciét konnyi elviégezni a XIX. szdzad népiec-
ked6 miizensjém, hiszen itt — mimt ismeretes — a népdal altalanossaghan
esak exotikus témdul szolgalt, amint a mi esetiinkben elégséges Liszt
Ferenc ,Magyar* Rapszodiaira, Brahms ,Magyar® Tancaira, Hubay
Jené ,magyaros motivumn® épuszaira utalnunk. A modern, expresszioniz-
musba hajlé muzsika ennyivel mar nem elégedhetik meg: a mépdal lelkét,
kiilonos hangulatat, primitiv épitésmodjat, egyszoval: wujszeri lehetisé-
geit vonija be alkotd ihletémek korébe. Gondoljunk a legnagyobbra: Bar-
ték Bélara, mindjart mellette Koddly Zoltanra, az idegenek koziil pedig
Stravinskijra. Ttt aztan a zemefilologus helyzete sokkal kilatastalanabb,.
hisz egészen misztikus folyamatot kell megvilagitania: ,,Valaki az Ertél
indul el — S befut a szent, nagy Oceanba®.

Jelen, 44 dalt tartalmazd magyar flizet a magyar népdalt torténeti
fejlédésében igyekszik megmutatni. Ez a felfogas szempontnak ugyan
lehetséges, abszolut helyességében azonban kételkedniink kell. (Allaspon-
tunk igazolasa szétfeszitené e szerény ismertetés kereteit.) Moller szer-
kesztéi eljarasa szerint a magyar népdal fogalma ald tartoznak a Bar-
talus Istvam, Barték Béla és Koddly Zoltan gyhjtésébol vald igazi nép-
dalok mellett — amelyekrdl kénytelen elismerni, hogy egyikiikben-méasi-
kukban ,balan még az azsiai éshazibol velimk-hozott pentatonikus hamg-
sor ¢l — pl. a magyar galyarabok éneke, a kurucdalok, s6t Szentirmay-
niak és masoknak ,,nemzeti szellemmel tele** midalai.

) A lejegyzésrdl és a kisérd jegyzetekrsl altalaban jot mondhatunk,.
az Elész6 azonban a dogmékban gondolkodd tudés biztonsigard], sok el-
fogultsagrol, kevés megértésrol tantiskodé hangjaval komoly aggodalmat.
keltett benniink, ugyan ehhez a németek — magyar értékrol lévén szé6 —
mar ismételten hozziszoktattak benmiinket.
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Az Elészoban Moller a magyar ndpdalrél, mint problémdrdél szol.
A magyar népdal fogalmat nem latja szabatosnak. Amig ugyamis Liszt,
Brahms, Hubay, Chovan és mésok a ciganymuzsikat és az Gjabb keletke-
z6sl mitdalt @ magyar népzene alkotorészének értelmenik, addig a modern
népdalkutatok a ciganyoktol befolyasolt dallamokat és a népieskedd mii-
dalekat altalaban nem hajlandék népi dallamoknak elismerni. E felfogas
szerint @ nédpdal a paraszindta fogalmara, mint egy 4sibb, tisztabb kultdr-
allapot hordozéjara szikiil. Csak az az dgazi magyar népdal, amelyet
-egyszerli emberek, parasztok énskelnek. Ebben a felfogdshan Moller nem
lat puritanizmussal és régieskedéssel elegy abrandozé romamntikanal
egyebet.
' Azt olvassuk tovabb4, hogy a ciganyos drtelmezésben elterjedt dalt
a magyar népdal fontos alkotéelemének kell tekinteniink, még ha tudjuk
is, hogy wa ciganyockmnak teremitd tehetségitk nimces. Szerepiik csakis a da-
loknak allandobb formaba ¢mbésére 4s kozvetitésére szoritkozott. Imter-
pretalasuknak jellegzetes karaktere azonban a népi muzsikat annyira
Atformalta, hogy a tiszta magyar és a ciganyoktol - befolyésolt- dallam-
stilus kozott éles kiillonbssgtétel Moller szerint t6bbé mar nem lehetséges.
De ha sikeriilne is a parasztméota kiemelése a magyar népdal teljességs-
bél, akkor sam mennénk sokra, mert Misller doktrinér onkényeskeddsnek,
elavult és tudomdanytalan eljarésnak nevezi azt a felfogast, amelyik a
nemzeti zenestilus meghatirozasaban, kialakitasaban egyetlen népréteg-
nek, éppen a parasztsagnak dalalloményat tekinti legfébb tanmacsadé-
Jjanak. . .
Nagy kedviink lenne Miller tobb megallapitasaval perbe szallani.
Nem tessziik meg, hiszen téle, a jozan német zenetudostdl probléméank
atélésst hiaba is varnék. Amikor azonban tidehaza a magyar népdalnak
talan tuddésnak is legklasszikusabb ismerdje, Bartok Béla szinte tudoma-
nyos exaktsaggal bizonyitia ervedeti magyar dallamstilusok létezését,
amikor mem kisebb mmuzsikus, mint Kodaly Zoltam hamgoztatja, hogy a
magyar népi zene az egdsz, torténelmi magyarsag lelkének tiikre, akkor
azt gondoljuk, hogy innen hazulrél nem tettek jo szolgalatot a magyar-
sag tigyének, amikor — lényegében Liszt Ferenc szomort tévedésének fel-
Ujitasaval — igy informaltak Mollert a magyar népdal mivolty feldl.
Mindegy: ha sajat magunk sem ismerjitk fel a magyar muzsika Hamu-
pipékéjében a kiralykisasszony szdépségét, hogyan tanithatnok meg a
Ihilfoldet a benme vald gyonyvorkodésre?

Bdlint Sandor.

Max Wundt: Deutsche Weltanschauusgz, Grundziige volkischen Den-
kens. Miinchen, 1926, J. F. Lehmann, 197 1. 8.
~_Viharok, malyek az élet szokott menetét megzavarjik, végsé alap_
jaiban megrenditik, Ggy egyeseket, mint népeket arra kényszeritenek,
hogy azt, amin addig létiik kételytél nem érintett, — mondhatndék —
Ontudatlan bizalommal nyugodott, ontudatos vizsgaldédas targyava te-
evdk. ,,A bealld homalyban kezd ropkodni Minerva madara“. Az .ismerd
meg tenmagadat!® biles intelme ilyemkor egy az élete gyokerében meg-
tamadott néphez szél. A veszdly csak akkor kiizdhet§ le, ha felisnierjiik,
s ha ez az ismeret visszavezet ahhoz a forrashoz, melybél életiink egész-
séges fejlédése kiindult 4 taplalkozott. A népies vildgnézet a nép on-
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ismerete, témyleges erdinek és fogyatkozdsainak dfeltarasa, valamint
azoknak az eszményeknek vilagos felismerése, melyek fejlodését meg-
hatarozzak és lehet6vé teszik., Ilyen népies vilignézetre, az egész ma-
gyarsagot egyesits szellemi hatalomra a fennallasaban oly erdésen veszé-
lyeztetett magyar népnek égetd sziiksége van. S6t, ha a dolgok mélyére
tekintiink, ez a mai magyarsag legsiirgosebb feladata. Mert -a trianoni
békével megpeesétell kiils6 Gsszeomlas egy belsd tsszeomlasnak mar csak
a kovetkezménye, amely utobbi nélkil az elébbi sem érhetett volna ben-
- niinket. Ezért, aki a magyarsag egyesitésimek, megerdsitésének nagy
munkajat szivén viseli, (s mely igaz magyar nem aldozna mindent
érette?) — a magyar nép lelkének mélyén rejlé vilagnézet ontudatra
emelésének, kifejlesztésének, s az egész magyar életet uraldé hatalomma.
{evésének célkitiizését a magyarsig legfontosabb ligyének kell, hogy el-
ismerje.

A magyar vilagnézet megalkotisa egy Oridsi feladat, melynek ne-
hézségeivel eleve tisztaban kell lenniink. Egyoldalu kutatisok nem ve--
zethetnek célhoz, vészleteket nem szabad az egész helyett elfogadnunk.
Forrasai: a torténet, melynek valtakozé korszakait egységes folyamatta
varazsolja a Duna—Tisza volgyében ezer éves tortémetel - csinald ma-
gyarsag jelleme; a nyelv, mely a maga sajates szerkezetében, szellems--
ken a gazdag magyar lélek megismerésének kiaknazasra vard kincses-
haza; a jog és az erkdles, a vallds és a mivészet, melyeknek a minden
nép felett allé6 eszméi a magyarsag életében a magyar természetnek meg-
felelé formdban érvényesiiltek stb., stb.,, més szdéval az egész kultira,
mely a fejl6dés bioldgiai alapjat képezd fajokbol a torténelem folyaman
magyar népet abkotott. Bz a munka nagy részben még csak a jovéd igé-
rete és sok magyar kutaté bufelaldozo munkassaganak varhato gyii-
molese. Mindez pedig kelléleg megindokolja, ha Gsszehasonlitasi alapul”
szemiigyre vessziltk a tobbi europai népek hasonld torekvéseit, esetleg-
elért eredményeit, melyek kozill ez alkalommal a kizis esapastdl suj--
tott német nép egyik szellemi vezérének, Wundt Miksq jénai egyetemi
tanarnak ,Német vildgnézet® cimi mivét fogiuk bemutatni.

Wundt miive a német nép onmagaval valé meghasonultsagabol,
partokra szakadasabodl, az egységes német szellem teljes hidnyanak a bi-
rodalom mostani valsagos allapotaban visszatiikroz6dé aggaszté kovet-
kezményeibdl indul ki, s az O6sszeomlas idején (1918—-1919) a ndmet alla-
mot a bolsevizmusba vald siillyedéstél megmentd védelmi szervezetekre
(Wehrverbinde) azt a hivatast bizza, hogy harcukat mint szellemi moz-
galom folytassak tovabb, melynek célja a németség immar véezetesss
valé egyenetlenkedésének megsziintetése legyen az igazi német vilag.
nézet diadalra juttatdsaban. Egy ilyen német népies vilagnézet nem all
ellentéthben az igazsig minden népek felett allo, egyetemes és orok ér-
vényével, mert ha az igazsig jelentése egvetemes és orok is, az igazsag
megismerése az egyes népek kultirajabam kiilénkézé meélyre hatol, kii-
16nb6z6 formakat vesz fel. A kiilonbizé népies vilagnézetek lehetdssgn
tehat magan az igazsagon, illetdleg az igazsdg ismeretén alapul. A vi-
lagnézetek kiilonhozésége ezek utan a kivetkezd levezetéssel igazolhaté:
Az ismeret a végtelen igazsignak a tudds véges formaiban vald jelent-
kezése. Mar most a v\egtelen és a wvéges viszonya négy iranyban vezet-
het. Ha a végtelen és véges talalkozasanal a \egesrol megfeledkeziink,
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.azt a végtelen mellett semminek wvesszitk, egy misztikus wilagnézethez
jutunk, mint pld. az oroszok. Ezzel szemben a végtelen szem eldl tévesz-
tése és tagadédsa a naturalizmushoz vezet. A két szélsé ellentét kozott all
a realizmus vilagnézete, mely wvégest és végtelent egymassal mintegy
parhuzamba 4allit, egyenl6en érbtékel. Ezen a wilagnézeten nyugszik a
romai kultura. Minthogy azonban ez a vilagnézet a végtelen igazi jelen-
téségének fel nem ismerése miatt a végtelen és a véges viszonyat nem
-oldja meg helyesen, a végtelen lassankint kiszorul bel6le s az egész a
naturalizmusba siilyed vissza, amint azt a francia materializmus és an-
gol pozitivizmus példazzék. A végtelen és a véges, vagy ahogy Wundt
:Altalanosabb hasznalatban magat kifejezi, Isten és a vilag viszonyat a
német idealizmus fogja fel legmélyebben, midén kozottiik funkcionilis
viszonyt konstatal, melyben a wvégtelen a véges meghatarozé torvénye
$s idealja. — '

Az ezen az alapgondolaton felépiilé német vilagnézetnek héarom
forrasa van. Az egyik az ésgerman kultura emlékei, az idegen hatasok-
16l, mert még minden keveredést6l mentes germansig vilagfelfogasa-
nak els§ nyomai az Osi vallasos 6s monda-vildg rank maradt 6rokségé-
‘ben. Vannak, kik a népies német vilagnézet egyediili forrasanak ezt is-
merik el, tiltakozva a kés6bbi fejlodéssel felvett minden idegen hatas
ellen. A Wundt altal ,drja hitnek™ nevezett ezen-iranyzattal szemben
azonban Waundt helyesen hangsulyozza, hogy ez a forras egy, a mai
komplikalt életviszonyoknak megfeleld német vildgmézet dLelépitéséhez
nem elegendd, ahhoz a tortémet folyaman kifejlett német kultura gazdag
kinestara is sziikséges. Igaz, ebben a kinestdrban, mint minden nép kul-
tarajiban, sok az idegen eredetii, De az idegen hatdsok kioziil egyesek,
mint a gordg platonizmus és a lutheri keresztyénség a german jellemnsk
‘megfelelnek s a nagy német gondolkoddk: Leibniz, Kant, Fichte, Schel-
ling, Hegel, Geethe, Schopenhauer stb. tanaiban egy sajatos, msly ér-
telmii vildgnézetté néttek ossze, melyet a mémet vildgnézet keresdinek
meg kell 6rizniok, mert tovabbi fejlodés a német szellem szamara csak
ezen az alapon lshetséges. A német vilagnézet tartalmat tehat e magy
gondolkoddék tanaibol kell meriteni, s, az arja hitnzk a német vilagnézet
kialakitasaban, a mai viszonyoknak megfelelové fejlesztésében esak re-
gulativ jelent8sége lehet azoknak a hatasokmak a megitélésében, melyek
a német jellemnek megfelelnck, vagy a dolog negativ oldalat tekintve:
azoknak, melyek fejlédését gatoljak. Ilyen gatlé mozzanatnak 4liitja
Wundt a zsid6 vilagnézetet (Heine, Bérne, — K. Marx sth.), s annak a
minden népies vilagnézettel ellenkez6 torekvéseit vigsd sorban arra
vezeti vissza, hogy a zsidok a vildgnak Isten altal Krisztusban wvald
megvaltasat, Istennek a vilaggal wvald kibékiilését elvetettsk s igy a
Krisztus-nélkiili vildgban egy materialista vildgnézetnek lettek képwi-
sel6i, élesen szembe keriilve az idealizmus gyokereibdl taolilkozd ndpies
vilagnézettel. A zsidd szellem a népies nemzeti irdnyzat legnagyobb ve-
szedelme, nralomra-jutasa az illeté nép szellemi halalat jelenti, tehat elle-
me a nép ontudatra ébredt fiainak s maganak a népi élet kiilsé kereteit
megszervezd 6s fenntarté dllamnak minden erével (szellemi fegyverekkel,
de a faj tisztasagat védé torvényekkel is stb.) kiizdenie kell. A népies vi-
lagnézet alapjat képzo idealisztikus felfogas igazsdzanak belatdsa azou-
yan Wundtot -visszabartja attdl, hogy a népek fennallasidban és fejlédésé-
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ben altala oly fontosnak felismert faji tényez6t, a vér tisztasagat mate-
rialisztikusan értelmezze. A szellem az, ami szerinte a fajok kialakulasat
meghatarozza, a szellem az, amibdl a vilagnézetek kiilonbségeinek magya-
razatanal ki kell indulnunk. Aki tehét szellemi problémakat a faj mate-
rialisztikus faktoraibdl prébal értelmezni, a Waundt altal igazolt népies
vilagnézettel ellenkezé uton jar s egy feliilletes materializmusba siillyed
vissza.

Ez2k azok az alapgondolatok, melyekre tamaszkodva Wundt a
német vilagnézet korvonalait felvazolja. Természet és szellem, az em-
ber élete és rendeltefése, nép, egyhdz, allam s a vilagnézet tobbi nagy
kiérdései érdekes és mélyrehaté megvilagitdsban valtjak fel egymést
konyve lapjain, melynek eszme-indité sorait az is tanulsiggal olvas-
hatja, aki a vilagnézet problémaiban mas eredményekre jutott, vagy
akit o mil egyoldalisiga, a tapasztalat tényeivel Gssze-Gsszeiitkozd meg-
Allapitasai ellenmondasra serkentenek. ,,Nagy hibadk sokszor tobbre ta-
nitanak, mint apré igazsagok®. Wundt milive alapjaul szolgalhat egy
tovabri fejlédésnek, mely a meglevd fokozatos javitasdval, az egyolda-
fisdgok kiegyenstulyozasaval a mémet nép szellemének mind igazabb ti-
korévé valik. Ebben all Wundt mitvének szamunkra is példat adé jelen-

tésége.
Osége Varga Sdandor.

KERDESEK.

. kérdés. Tsmer-e ‘az alfoldi’ magyar mnép egy bords, bords, borgo,
bwrdo, bérdé vagy borda alaku tajszot? Hol, nnlyen haungalal\kal és mi-
Tyen jelentéssel hasznaljak?

5. kérdés. Kiérjiik t. olvasdinkat, hogy olvassak el figyelemmel Szen-
drey Zsigmondnak N. és Ny. l(ez lesz folyoiratunk Népiink és Nyelviink
cimének allandé rioviditése) I, 16 stb. megjelent, és Szendrey Akosnak w.
0. I, 23 kezd6dd tanulményait, és kozoljék veliink, hogy ismeretesek-e
valahol az Alfsldon a bennitk emlitett szokasok, vagy ezekhez hasomnloak.
— Ismételjitk ez alkalommal is, hogy igen nagyra értékeljiik folyodiratunk
olvasdéinak anyag-gyjté &s -kozlo tevékenységét és szamitunk e tekin-
tetben szives tAmogatasukra.

6. kérdés. Egyik konyvemben szeretném a moh, mohq szonak ér-
telmezését is adni, amelyet igen sokfiéle valtozattal hallottam széles e
Hazdban: moha, muha, muj, mohd, moj stb. Mivel a feleletet szdszerint
kivanom majd atvenni konyvembe, kissé bévebl fejtegetdst kérnék.

Gyérffy Istvdn (Szeged).

FELELETEK.

Felelet a 3. kérdésre. Ors. (N. és Ny. L. 67.) Valamennyi szotari el6-
Torduldsa (MTsz., Tsz., Kassai) egy forrdsra megy vissza, ez Ndtly Jozsef
»Némely vélekedések a’ magyar nyelv’ iigyében”, (Szegesd, 1825) cimfi
‘miive, amelyben mint szegadi sz6: reves, taplés jelentésben vam emlitve
{34. 1.). Szoétarirdi gyakorlatombdl, egyetlen esetet kivéve, nem emlékezem,
hogy szboveghen valaha is elékeriilt volna. Ez az egy eset Guaddnyi nota-



